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РЕФЕРАТ 

Дипломная работа: 52 с., список литературы 30 позиций. 

Ключевые слова: ЛИНГВОКУЛЬТУРОЛОГИЯ, ФРАЗЕОЛОГИЗМ, 

ИМЕНА СОБСТВЕННЫЕ, КОММУНИКАЦИЯ. 

Объект исследования – фразеологизмы с именами собственными в 

русской речевой коммуникации. 

Предмет исследования – лингвокультурологический анализ 

фразеологизмов с именами собственными и их значение в речевой 

коммуникации. 

Цель исследования – определить лингвокультурологическое значение 

фразеологических единиц с именами собственными в жизни современного 

человека в процессе коммуникации. 

Актуальность дипломного исследования определяется возрастающим 

интересом лингвистов к лингвокультурологическому потенциалу 

фразеологических единиц, в частности, активным использованием в 

коммуникации фразеологизмов с именами собственными. С различными 

интонациями: недостаточной изученностью особенностей функционирования 

фразеологизмов с именами собственными в качестве средств вербальной 

репрезентации в коммуникативных взаимодействиях партнеров по общению. 

Все вышеперечисленное определяет также новизну дипломного исследования. 

Практическая значимость – собранный материал и результаты, 

полученные в ходе дипломного исследования, могут быть использованы 

студентами и преподавателями при подготовке к занятиям по практическому 

курсу русского языка, истории языка и лексикологии. 

  

  



ABSTRACT 

Diploma work: 52 pages, list of references has 30 items. 

Key words: LINGUOCULTUROLOGY, PHRASEOLOGY, PROPER 

NAMES, COMMUNICATION. 

The object of the study is phraseological units with proper names in Russian 

speech communication. 

The subject of the research is the linguoculturological analysis of 

phraseological units with proper names and their meaning in speech communication. 

The purpose of the study is to determine the linguoculturological meaning of 

phraseological units with proper names in the life of a modern person in the process 

of communication. 

The relevance of the thesis research is determined by the growing interest of 

linguists in the linguoculturological potential of phraseological units, in particular, 

the active use of phraseological units with proper names in communication. With 

different intonations: insufficient study of the features of the functioning of 

phraseological units with proper names as a means of verbal representation in the 

communicative interactions of communication partners. All of the above also 

determines the novelty of the thesis research. 

Practical significance – the collected material and the results obtained during 

the graduation research can be used by students and teachers in preparation for classes 

in the practical course of the Russian language, history of language and lexicology. 

  

  



РЭФЕРАТ 

Дыпломная работа: 52 с., спіс літаратуры 30 пазіцый. 

Ключавыя словы: ЛІНГВАКУЛЬТУРАЛОГІЯ, ФРАЗЕАЛАГІЗМ, 

ІМЁНЫ ЎЛАСНЫЯ, КАМУНІКАЦЫЯ. 

Аб'ект даследавання – фразеалагізмы з імёнамі ўласнымі ў рускай 

маўленчай камунікацыі. 

Прадмет даследавання – лінгвакультуралагічны аналіз фразеалагізмаў 

з імёнамі ўласнымі і іх значэнне ў маўленчай камунікацыі. 

Мэта даследавання – вызначыць лінгвакультуралагічнае значэнне 

фразеалагічных адзінак з імёнамі ўласнымі ў жыцці сучаснага чалавека ў 

працэсе камунікацыі. 

Актуальнасць дыпломнага даследавання вызначаецца ўзрастаючай 

цікавасцю лінгвістаў да лінгвакультуралагічнага патэнцыялу фразеалагічных 

адзінак, у прыватнасці, актыўным выкарыстаннем у камунікацыі 

фразеалагізмаў з уласнымі імёнамі. З рознымі інтанацыямі: недастатковай 

вывучанасцю асаблівасцяў функцыянавання фразеалагізмаў з імёнамі ўласнымі 

ў якасці сродкаў вербальнай рэпрэзентацыі ў камунікатыўных узаемадзеяннях 

партнёраў па зносінах. Усё вышэйпералічанае вызначае таксама навізну 

дыпломнага даследавання. 

Практычнае значэнне – сабраны матэрыял і вынікі, атрыманыя ў ходзе 

дыпломнага даследавання, могуць быць выкарыстаны студэнтамі і 

выкладчыкамі пры падрыхтоўцы да заняткаў па практычным курсе рускай 

мовы, гісторыі мовы і лексікалогіі. 

 


